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RESOLUTION 1267 (1999)

verabschiedet auf der 4051. Sitzung des Sicherheitsrats
am 15. Oktober 1999

Der Sicherheitsrat

in Bekraftigungseiner friheren Resolutionen, insbesondere der Resolutionen 1189 (1998)
vom 13. August 1998, 1193 (1998) vom 28. August 1998 und 1214 (1998) vom 8. Dezember
1998, sowie der Erklarungen seines Prasidenten Uber die Situation in Afghanistan,

in Bekraftigungseines nachdrticklichen Eintretens fur die Souveranitat, Unabhangigkeit,
territoriale Unversehrtheit und nationale Einheit Afghanistans sowie seiner Achtung des kultu-
rellen und historischen Erbes des Landes,

mit dem erneuten Ausdruskiner tiefen Besorgnis Uber die anhaltenden Versto3e gegen
das humanitare Vélkerrecht und die Menschenrechte, insbesondere die Diskriminierung von
Madchen und Frauen, und Uber die betrachtliche Zunahme der unerlaubten Opiumgewinnung
sowie betonend, daf3 die Einnahme des Generalkonsulats der Islamischen Republik Iran durch
die Taliban und die Ermordung der iranischen Diplomaten und eines Journalisten in Mazar-e-
Sharif flagrante Verst6l3e gegen das geltende Vdlkerrecht darstellen,

unter Hinweisauf die einschlagigen internationalen Ubereinkommen zur Bekampfung
des Terrorismus und insbesondere die Verpflichtung der Vertragsparteien dieser Ubereinkom-
men, Terroristen auszuliefern oder sie strafrechtlich zu verfolgen,

nachdrtcklich verurteilenddald afghanisches Hoheitsgebiet, insbesondere die von den
Taliban kontrollierten Gebiete, nach wie vor zur Beherbergung und Ausbildung von Terroristen
und zur Planung terroristischer Handlungen benutzt wird, savBekraftigungseiner Uber-
zeugung, dal3 die Unterbindung des internationalen Terrorismus fur die Wahrung des Weltfrie-
dens und der internationalen Sicherheit unerlaflich ist,
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die Tatsachenif3billigend daf} die Taliban Usama bin Laden weiterhin Zuflucht gewah-
ren und es ihm und seinen Mithelfern ermdglichen, von dem durch die Taliban kontrollierten
Gebiet aus ein Netz von Ausbildungslagern flr Terroristen zu betreiben und Afghanistan als
Stutzpunkt fur die Forderung internationaler terroristischer Operationen zu benutzen,

feststellenddal? die Vereinigten Staaten von Amerika gegen Usama bin Laden und seine
Mithelfer unter anderem wegen der Bombenattentate auf die Botschaften der Vereinigten Staaten
in Nairobi (Kenia) und Daressalam (Tansania) am 7. August 1998 und wegen der Verschwérung
zur Totung amerikanischer Staatsangehdoriger auf3erhalb der Vereinigten Staaten Anklage erho-
ben haben, sowie feststellend, daf3 die Vereinigten Staaten von Amerika die Taliban um die
Uberstellung der Betreffenden ersucht haben, damit sie vor Gericht gestellt werden kénnen
(S/1999/1021),

feststellenddal’ die Nichtbefolgung der in Ziffer 13 der Resolution 1214 (1998) enthal-
tenen Forderungen eine Bedrohung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit darstellt,

unter Betonungeiner Entschlossenheit, die Achtung vor seinen Resolutionen sicherzu-
stellen,

tatig werdendnach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1. besteht darayfdal} die unter der Bezeichnung Taliban bekannte afghanische
Gruppierung, die sich auch Islamisches Emirat Afghanistan nennt, seinen friiheren Resolutionen
sofort Folge leistet und insbesondere aufhért, internationalen Terroristen und deren Organisa-
tionen Zuflucht und Ausbildung zu gewéhren, dal sie geeignete wirksame MalRnahmen ergreift,
um sicherzustellen, dal’ das unter ihrer Kontrolle befindliche Gebiet nicht fur terroristische
Einrichtungen und Lager oder fur die Vorbereitung oder Organisation terroristischer Handlungen
gegen andere Staaten oder deren Burger benutzt wird, und daf3 sie bei den Bemuhungen,
angeklagte Terroristen vor Gericht zu stellen, kooperiert;

2. verlangt daf3 die Taliban Usama bin Laden ohne weitere Verzégerung an die
zustandigen Behdrden eines Landes Ubergeben, in dem gegen ihn Anklage erhoben worden ist,
oder an die zustandigen Behodrden eines Landes, das ihn an das Land tbergibt, in dem gegen ihn
Anklage erhoben worden ist, oder an die zustandigen Behdrden eines Landes, in dem er festge-
nommen und effektiv gerichtlich belangt wird;

3. beschliel3tdall am 14. November 1999 alle Staaten die in Ziffer 4 aufgefuhrten
MalRnahmen ergreifen werden, es sei denn, der Rat hat auf der Grundlage eines Berichts des
Generalsekretars vorher beschlossen, daf3 die Taliban der in Ziffer 2 genannten Verpflichtung in
vollem Umfang nachgekommen sind;

4. beschliel3t ferneral’ zur Durchsetzung von Ziffer 2 alle Staaten

a) allen von dem Ausschul? nach Ziffer 6 bezeichneten Luftfahrzeugen, die sich im
Eigentum der Taliban befinden oder von diesen oder in deren Namen angemietet oder betrieben
werden, die Erlaubnis zum Start oder zur Landung in ihrem Hoheitsgebiet verweigern werden, es
sei denn, der betreffende Flug wurde aufgrund von humanitaren Erwagungen, einschlie3lich
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religioser Verpflichtungen wie der Durchfiihrung des Haddsch, von dem Ausschul? vorab
genehmigt;

b) Gelder und andere Finanzmittel, einschlie3lich Gelder, die aus Vermdgenswerten
stammen oder erzeugt wurden, die den Taliban gehoéren oder direkt oder indirekt ihrer Verfi-
gungsgewalt oder der eines Unternehmens im Eigentum oder unter der Kontrolle der Taliban
unterstehen, soweit von dem Ausschul’ nach Ziffer 6 bezeichnet, einfrieren und sicherstellen
werden, dal® weder diese noch andere so bezeichnete Gelder oder Finanzmittel von ihren Staats-
angehdrigen oder von auf ihrem Hoheitsgebiet befindlichen Personen den Taliban oder einem
Unternehmen im Eigentum der Taliban oder unter ihrer direkten oder indirekten Kontrolle
unmittelbar oder zu deren Gunsten zur Verfiigung gestellt werden, es sei denn, der Ausschul3
genehmigt dies von Fall zu Fall aus humanitaren Erwagungen;

5. fordert alle Staaten nachdrucklieuf, bei den Bemuhungen zur Erfullung der
Forderung in Ziffer 2 zu kooperieren und weitere MalRnahmen gegen Usama bin Laden und seine
Mithelfer in Erwégung zu ziehen;

6. beschliel3tim Einklang mit Regel 28 seiner vorlaufigen Geschéaftsordnung einen
aus allen Ratsmitgliedern bestehenden Ausschul des Sicherheitsrats einzusetzen, mit dem Auf-
trag, die nachstehenden Aufgaben wahrzunehmen, dem Rat Uber seine Arbeit Bericht zu erstatten
und Bemerkungen und Empfehlungen dazu vorzulegen:

a) Einholung weiterer Informationen von allen Staaten Uber die von ihnen ergriffe-
nen Mal3nahmen zur wirksamen Durchfiihrung der mit Ziffer 4 verh&ngten Mal3nahmen;

b) Prufung der ihm von den Staaten zur Kenntnis gebrachten Informationen tber
Versto3e gegen die mit Ziffer 4 verhangten Maflinahmen und Empfehlung angemessener Mal3-
nahmen als Antwort auf diese Verstolie;

C) regelmafdige Berichterstattung an den Rat tber die Auswirkungen der mit Ziffer 4
verhangten MalRnahmen, insbesondere auch tber die humanitaren Auswirkungen;

d) regelméRige Berichterstattung an den Rat tUber die dem Ausschul3 vorgelegten
Informationen betreffend angebliche Versto3e gegen die mit Ziffer 4 verhdngten MalRnahmen,
nach Moglichkeit unter Nennung der Personen oder Institutionen, die solche Verstdl3e begangen
haben sollen;

e) Bezeichnung der in Ziffer 4 genannten Luftfahrzeuge sowie Gelder oder anderen
Finanzmittel, um die Durchfihrung der mit Ziffer 4 verhangten MalRnahmen zu erleichtern;

f) Prufung von Antragen auf Befreiung von den mit Ziffer 4 verhangten Mal3nah-
men, wie in Ziffer 4 vorgesehen, und Beschlul3fassung dartiber, ob eine Befreiung von diesen
MalRnahmen fur die Leistung von Zahlungen des Internationalen Luftverkehrsverbands (IATA)
an die Luftfahrtbehdrde Afghanistans im Namen internationaler Fluggesellschaften fir Flugsi-
cherungsdienste zu gewahren ist;

0) Prufung der gemal Ziffer 9 vorgelegten Berichte;
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7. fordert alle Staatemuf, ungeachtet etwaiger Rechte oder Pflichten aus einer
internationalen Ubereinkunft, einem Vertrag oder einer Lizenz oder Genehmigung, die zeitlich
vor dem Datum des Inkrafttretens der mit Ziffer 4 verhangten MalRnahmen liegen, streng in
Ubereinstimmung mit dieser Resolution zu handeln;

8. fordert die Staatemauf, gegen ihrer Hoheitsgewalt unterstehende Personen oder
Korperschaften, die gegen die mit Ziffer 4 verhangten Malinahmen verstof3en, gerichtlich vorzu-
gehen und angemessene Strafen zu verhdngen;

9. fordert alle Staatemuf, mit dem Ausschul? nach Ziffer 6 bei der Erfullung seiner
Aufgaben voll zusammenzuarbeiten, indem sie insbesondere auch die von dem Ausschuld gemanR
dieser Resolution angeforderten Informationen bereitstellen;

10. ersuchtalle Staaten, dem Ausschul? nach Ziffer 6 innerhalb von 30 Tagen nach
dem Inkrafttreten der mit Ziffer 4 verhangten Maf3nahmen tber die Mal3nhahmen Bericht zu
erstatten, die sie im Hinblick auf die wirksame Durchfiihrung von Ziffer 4 ergriffen haben;

11.  ersuchtden Generalsekretér, dem Ausschul? nach Ziffer 6 jede erforderliche
Unterstitzung zu gewahren und im Sekretariat die dafur erforderlichen Vorkehrungen zu treffen;

12.  ersuchtden Ausschuld nach Ziffer 6, auf der Grundlage der Empfehlungen des
Sekretariats mit den zustandigen internationalen Organisationen, Nachbar- und sonstigen Staaten
sowie den betroffenen Parteien geeignete Regelungen zu treffen, mit dem Ziel, die Uberwachung
der Durchfiihrung der mit Ziffer 4 verhangten MalRnahmen zu verbessern;

13. ersuchtdas Sekretariat, die von Regierungen und aus 6ffentlichen Informations-
guellen erhaltenen Informationen tber mogliche Verstdl3e gegen die mit Ziffer 4 verhangten
MalRnahmen dem Ausschul3 nach Ziffer 6 zur Prufung vorzulegen;

14.  beschlief3tdie mit Ziffer 4 verhangten Malinahmen zu beenden, sobald der Gene-
ralsekretar dem Sicherheitsrat berichtet, daf? die Taliban der in Ziffer 2 genannten Verpflichtung
nachgekommen sind;

15. bekundeseine Bereitschaft, im Einklang mit seiner Verantwortung nach der
Charta der Vereinten Nationen die Verhangung weiterer Malinahmen in Erwagung zu ziehen,
mit dem Ziel, die vollinhaltliche Durchfiihrung dieser Resolution zu erreichen;

16. beschliel3tmit der Angelegenheit aktiv befaldt zu bleiben.



